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Ozet

Bu calismada, yol sozctigiiniin Tiirk Dil Kurumu tarafindan ya-
yimlanan Tiirkce Sozliik’teki kavramsal boyutlarini ¢oéziimlemek ve
bu sozctugiin Tirkiye Tiirk¢esindeki anlam haritasint Tiirkce Sozliik
tabaninda ortaya ¢ikarmak amaglanmaktadir. Yol, yalnizca bir ulagim
arac1 ya da fiziksel bir nesne olmaktan 6te, metaforik, sosyolojik ve
tarihsel acilardan da zengin bir anlam cesitliligine sahip, cok boyutlu
bir kavramdir. Bu durum, bu kavramin kiiltiirel, tarihsel ve toplumsal
baglamda tasidig1 derin anlamlar1 incelemeyi gerektirir. Calisma, dil
biliminde kavram madenciligi yontemini kullanarak bu ¢ok boyutlu
yapiy1 anlamlandirmay1 hedeflemektedir. Aragtirmanin kapsami, Tirk
Dil Kurumunun yayimladig1 Tiirkce Soz[liik™tin 12. baskist ile sinirlidir.
Caligsmada, yo/ sdzciigiiniin farkli anlamlari, kullanim baglamlari ve de-
yimlerdeki yerlesik ifadeleri ¢oziimlenerek bu kavramim Tiirk dilinde
nasil bir anlam c¢esitliligine sahip oldugu incelenmistir. Ydntem olarak
kavram madenciligi ve dogal dil isleme -Python, AntConc ve Voyant
Tools gibi programlar araciligtyla- teknikleri kullanilmigtir. Bu teknik-
lerle Tiirkge Sozliik’te hem madde bagi olarak hem de maddelerin anlam
boliimlerinde yol s6zcligiinii iceren soz varligi dijital ortama aktarilarak
sOzcligiin anlam diinyast, iligkili diger madde baslari, es anlamlilik, de-
yim ve atasozleri gibi kavramsal baglantilar1 incelenmistir. Bu ¢éziim-
leme, sdzciligiin anlam boyutlarin gorsellestirmek i¢in ag ¢dziimlemesi
ve sozciik bulutu gibi teknik araglarla desteklenmistir. Calisma, yol s6z-
cligliniin Tiirkiye Tirkgesindeki anlam alanlart ve iligki aglarinin derin-
ligini gozle goriilebilir bir bicimde somutlastirarak dilin toplumsal ve
kiiltiirel yapisindaki yerine 151k tutmay1 hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge Sozliik, yol, kavram madenciligi, s6z-
lik bilimi, Turklik bilimi
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Dictionary Based Concept Mining: Yol (Road/Path) in
Turkish Dictionary

Abstract

This study aims to analyze the conceptual dimensions of the
word yol “road” as presented in the Turkish Dictionary published
by the Turkish Language Institution and to reveal its semantic map
within the context of Tiirkiye Turkish. Yol is not merely a means of
transportation or a physical entity; it is a multilayered concept enriched
with metaphorical, sociological, and historical meanings. This diversity
necessitates an in-depth exploration of its cultural, historical, and social
implications. Employing the method of conceptual mining in linguistics,
the study seeks to interpret this multidimensional structure. The scope
is limited to the 12th edition of the Turkish Dictionary published by
the Turkish Language Institution. Through an analysis of yol’s various
meanings, usage contexts, and fixed expressions in idioms, the research
investigates the semantic diversity of this concept in the Turkish
language. Conceptual mining and natural language processing -Through
programs such as Python, AntConc, and Voyant Tools- techniques were
applied to extract all lexical data containing yol, both as a headword
and within definitions. The study explores conceptual links such as
synonymy, idiomatic usage, and proverbs by transferring the relevant
data into digital form. This analysis is supported by network analysis
and word cloud visualization tools to represent the semantic layers of
yol. Ultimately, the research aims to concretize the semantic layers and
relational networks of yol in Tiirkiye Turkish, thereby shedding light on
its role within the social and cultural structure of the language.

Keywords: Turkish Dictionary, the word “Yo!” (path), concept
mining, lexicography, Turcology

Anlam sozliikleri, bir milletin hem en kiiglik paydaca ortaklik diizeyinde
bildigi, bunun yaninda o milletin dilinin séz varliginda yer alip yaygin olarak
bilinmeyen kavramlari da barindiran ve ihtiyag¢ halinde bagvurularak bunlarin
Ogrenilmesine olanak saglayan tanim ve anlam derlemleridir. Bu tanimlama-
daki “en kii¢iik paydaca ortaklik” durumu aslinda bir tiimevarima igaret eder
ve sozliiklerin tanimlama islevi bu bigimde calisir. Ornegin yol sozciigiiniin
Tiirk milleti i¢in en kii¢iik ortak paydasi, Tiirkce Sozliik’te (TS) verilen birin-
ci anlamindaki “Karada, havada, suda bir yerden bir yere gitmek i¢in asilan
uzaklik; sirat, tarik.” (Tiirk Dil Kurumu, 2023, s. 3636) tanimidir.

Anlam sozliiklerine bu noktadan bakildiginda i¢lerindeki madde baglarinin
esasen kendilerine yiiklenen anlamlari kigiden kisiye degisebilen kavramlar-
dan -o dile bagli olan insanlar i¢in ortak yonlerinden hareketle- olustugu ve bu
kavramlarin siirlarini belirlemek yoluyla insa edildikleri goriiliir. Bir s6zciik

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Harun COSKUN

icin verilen birinci anlamdan -genellikle tanimlamadan- sonraki anlamlar ¢o-
gunlukla genelden 6zele dogru bir seyir izler ve o millet i¢in ortak kabul edi-
len, ilk akla gelen tanimindan ziyade ilgili kavramin anlam kiimesindeki diger
kavramlarla olan iliskilerine isaret eder. Bu karmasik anlam iliskileri, insan-
larin gegmis, mevcut ve gelecekteki duygu, diisiince ve deneyimlerine bagl
olarak siirekli degisim gosteren bir baglilasim ile genisleyen evrensel kavram
alan1 kiimesinin igerisindeki kesisim kiimeleri olarak somutlastirilabilir. En
temel anlamiyla, fiziksel olarak bir noktadan digerine ulagimi saglayan veya
kolaylastiran yo/ kavrami, anlamsal diizlemde bir hedefe ulagmak icin izlen-
mesi gereken belirli adimlar ifade eden yontem kavramiyla ortiismektedir. Bu
iki kavram arasindaki kesisim, bir sonuca ulasmay1 miimkiin kilan siireglerin
benzerliginden kaynaklanmaktadir.

Kisioglu olarak sonsuz anlam evreninin iginde yer alan ve basli basina bi-
rer sonsuz kiime olan kavram alan1 kiimeleri, kavramlar birbirleriyle kesistir-
me yoluyla iligkilendirir, bu anlam iliskileri iizerinden dis diinya ile bilincimiz
arasinda bir bag kurar ve bu Oriintiiler ile diinyay1 algilar ve anlamlandiririz.
Sozciikler, bireyin dis diinyayla etkilesimi sonucundaki deneyimlerine dayali
olarak duygu, diisiince ve kavrama yoluyla olusturdugu veya degistirdigi an-
lam evreninin tizerindeki kavramlarin en kii¢iik imleridir. Bu kavramlar ara-
sindaki anlam iliskileri, bireylerin dogrudan deneyimleri ve bilissel siiregleri
araciligiyla yeniden yaratilip bicimlendirilebildigi gibi, dilin sundugu yapi ve
kiiltiirel aktarim isleyisi sayesinde ortaklasa birikimin kusaklar boyunca tasin-
mast yoluyla da bireylerin zihninde kalic1 hale gelebilir.

Sozliik Bilimi ve Kavram Madenciligi

Bat1 kaynaklarinda leksikografi olarak tanimlanan s6zliik bilimi terimi, s6z
varlig1 kaynaklarinin kuramsal temellerini belirleyen ve uygulamali olarak
tasarimini, derlenmesini, diizenlenmesini, sunumunu ve degerlendirilmesini
inceleyen bilim alanidir. S6zIiik bilimi teriminin kullanimi konusunda arastir-
macilar tarafindan bir uzlasi s6z konusu degildir. S6zliik bilim terimini kulla-
nan arastirmacilar (Topaloglu, 1989, s. 133; Korkmaz, 2007, s. 199; Yiiksel,
2005, s. 266) oldugu gibi sozliik bilgisi (Vardar, 2002, s. 184; Hengirmen,
1999, 341) ve sozliikeiiliik (Akalin, 2010, s. 165; Usta, 2010) gibi farkl: te-
rimleri kullanan arastirmacilar da vardir. Calismada sozIiik bilimi terimi tercih
edilmistir.

Calismanin konusunu olusturan veri temelli sozliik bilimi iizerine John
Sinclair, Michael Stubbs, B. T. Sue Atkins ve Michael Rundell gibi bir¢ok
bilim insanmin 6nemli katkilar1 olmustur. Sinclair, dilin biiytik 6l¢tide kalip-
lasmis ¢ok sozciiklii ifadelerden olustugunu vurgulayarak deyim ilkesi -idi-
om principle- (1991, s. 109) kavramini gelistirmistir. Buna gore giinliik dilde
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kisiler sozleri tek tek birlestirmez; zihinde yari-hazir kalip ifadeler -¢ok soz-
ciiklii birimler- vardir. Bu birimler yiizeyde parcalara ayrilabilir gibi dursa da
-yol + a¢ + -mak gibi-, konusurken ya da yazarken tek bir secim gibi ¢agrilir
ve kullanilir. Bu diisiince, John Sinclair’in deyim ilkesi diye bilinen goriisiiniin
0ziidiir. Buna gore dil, biiyiik ol¢iide kaliplagmus birlikteliklerle isler. Michael
Stubbs ise birliktelik ve baglam temelli anlam ¢oziimlemeleriyle sdzciiklerin
anlamlarinin soyut tanimlardan ziyade kullanim igindeki tipik Sriintiilerle be-
lirlendigini gostermistir. Stubbs’un (2001) calismalarinda dile getirildigi gibi
anlam kullanimdir. Sozciikler baglamdan bagimsiz sabit anlamlara sahip ol-
mayip farkli sosyal ve dil bilimsel baglamlarda kullanildik¢a anlam kazanir-
lar. Bu bakis agisiyla Stubbs, siklikla birlikte kullanilan sézciiklerin zamanla
deger yiiklii ¢agrisimlar edindigini ortaya koyarak derlem destekli birliktelik
¢cOzlimiiniin Ortikk anlam ayrimlarim bile agiga ¢ikarabildigini gostermistir.
Atkins ile Rundell (2008; 2011), sozliik bilimsel veri tabani tasarimi ve uy-
gulamali sozliikgiiliik konusunda alana yeni bir yol agmiglardir. Calismada bu
kaynaklardan yararlanilarak sozIiik bilimi ve kavram madenciligi temelli bir
yaklasimla konu iizerine saptamalar yapilmustir. Ozellikle Stubbs’un anlam
kullanmimdir sdylemi, ¢alismamizin temelini olusturmaktadir. Bu sdylemden
yola ¢ikarak yol’un TS icerisindeki kullanim alanlar1 belirlenmis ve bu bag-
lamlar icerisindeki anlam ¢ercevesi tespit edilmistir.

Kavram madenciligi yazinsal, gorsel ve isitsel kaynaklardan anlamli veri-
ler elde etme islemi olarak tanimlanmaktadir. Genel anlamda kavram maden-
ciligi; genis dlcekli metin ve bilgi depolardaki ham dilsel verinin makine
O0grenmesi yontemleri araciligiyla tekil belgelerin ylizeyinde dogrudan go-
rinmeyen, 6nceden saptanmamis fakat alan gecerliligi ve giivenirligi yiiksek,
potansiyel olarak eyleme doniik ve yorumlanabilir kavramlar ile bu kavram-
lar -list-alt, es anlam, parcga-biitiin, baglamsal birliktelik- arasindaki iligkilerin
(Holsheimer ve Siebes, 1994; Fayyad vd., 1996; Cabena vd., 1998; Hand vd.,
2001; Hung, 2005) ortaya ¢ikarilip doniistiiriilmesi islemidir. Bu islemler ya-
pilirken es dizimlilik -kaynaklarda, iki ya da daha fazla dil biriminin diizen-
li ve anlamli bi¢imde bir arada kullanilmasi (Firth, 1957; Bazell vd., 1966;
Kjellmer, 1994; Moon, 1998; Vardar, 1998; Imer, 2011; Agca, 2020) olarak
tanmimlanmaktadir.- kaynakli iligki aglar1 iizerinden incelemeler yapilmis ve
elde edilen sonuglar tablo ve grafiklerle desteklenmistir.

Toplumlarin anlayis ve geleneklerine iliskin izlerinin dillerinde okunabi-
lecegi; dil, diisiince ve duygunun sézde bicimlenmesi yoluyla uluslarin ka-
rakterini ortaya koyabilecegi yoniindeki goriisler dil, toplum ve kiiltiir bagi-
n1 gliclendirir (Akarsu, 1998, s. 53). Bu da dildeki olgularin yansimalarinin
kisi bellegindeki diistinsel oOriintiileriyle ilgilidir. Nitekim bu konuda ortaya
konulan kavramsal metafor kurami (Lakoff ve Johnson, 1980, s. 3; 1999, s.
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122; Kdovecses, 2010, s. ix; Turner, 2000, s. 13), kisilerin olay ve olgulari
kavrayiginin bedensel ve deneyimsel temellere dayanan metaforik eslesme-
lerle yapilandirdig: goriisiinii savunur. Bu gercevenin felsefi arka plani, dilin
sinirlart ile diinyayr kavrayisi arasindaki es giidiime isaret etmektedir. Dil-
sel diislince giicii, kisi diinyasiin ufku ve varolusun barinagi olarak goriiliir
(Wittgenstein, 2002, s. 68; Heidegger, 1993, s. 217; Whorf, 1956, s. 257).
Bu varlik bilimsel anlatim, dil bilimi diizeyinde yakin ya da uzak benzerlik
bulunan 6geler arasinda ad aktarimina dayali iliski kurma egilimini (Aksan,
1978, s. 123-124) somutlastirir. Boylelikle felsefede isaret edilen dil-diinya
es glidiimi, dil biliminde adlandirma ve anlam genislemesi diizenekleri tize-
rinden -0zellikle de metaforik eslemeler araciligiyla- islerlik kazanir. Yapilan
aragtirmalar incelendiginde metaforun zihinsel diizlemde alanlar arasi esleme
yoluyla kavrayis orgiitledigi; dildeki kullanimlarin ise bu bilissel yapinin yii-
zeye vuran iz diisiimleri oldugu, dolayisiyla metaforun bireysel bilisten top-
lumsal kiiltiire uzanan ¢ok yonlii bir anlam kurma aygiti olarak anlasilmasi
gerektigi sOylenebilir.

Biitlin bu yaklasimlar birlikte disiiniildiiginde yapilan ¢alismalar, TS’ deki
yol’un kavram madenciligi yoluyla incelenmesine kuramsal bir zemin olus-
turmaktadir. Kullanima dayali dil yaklagimi sayesinde, yo/ gibi bir kavramin
anlam aginin yalnizca sozliik tanimlarindan degil, genis ¢apli birlikte kullanim
verilerinden ve bu verilerin ortaya koydugu kaliplagsmis dilsel Oriintiilerden
yola ¢ikarak sozctik birlikteliklerinin anlamsal bir siniflandirmasi yapilmistir.
Bu ¢alisma, sozciik anlamlarinin veri temelli es dizimlilik ve dilsel baglamlar
1s181nda nesnel olarak ¢oziimlenebilecegini gosteren cagdas sozliik bilimi ku-
ramlarinin uygulamali bir yaklagimidir.

Yol

Yo/’un Tiirkgenin tarihl metinlerinden hareketle hem anlam yoniinden hem
de kokeniyle ilgili birgok Tiirkliik bilimci tarafindan gesitli goriisler one sii-
rilmistiir. Sirin, Eski Tiirkgede yo/’un birincil anlamina ek olarak “iyi” ve
“dogru yol” ile “talih” anlamlarini da igerdigini (2015, s. 144) ifade etmek-
tedir. Rdsdnen, jol sdzcligiiniin Mogolca 50/ ile baglantili oldugunu (1969, s.
205-206) one siirmektedir. Clauson, temel anlaminin “yol”, “gidis” oldugu-
nu belirtmis; ayrica bu anlamin erken donem Tiirkge metinlerde “zaman” ve
“iz” anlamlariyla g¢esitlendigini (1972, s. 917) dile getirmistir. Boeschoten,
“hareket, davranig, durum, vaziyet, amag¢” gibi anlamlari i¢cerdigini (2023, s.
419-420) ileri siirmektedir. Doerfer, yol’a “uzaklagmig” anlamini atfetmek-
te ve bunun yani sira sozciigiin “defa” anlaminda da kullanildigini belirterek
(1975, s. 226) soz konusu sozciigiin Tiirk¢eden Mogolcaya gegmis oldugu
goriigiinii savunmaktadir.
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Kasgarli Mahmud, Divdnu Lugdti t-Tiirk’te yol’u, temel anlami itibariyla
“yol” ve “sefer” olarak tanimlamig ve bu baglamda kullanildigina dikkat ¢ek-
mistir (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015, s. 407). Ote yandan Atebetii 'I-Hakayik
ve Divan-1 Hikmet gibi donemin 6nemli eserlerinde de farik kavramiyla es
anlamli olarak ele alinmuistir (Arat, 1992, s. 241; 2018, s. 286; Utebekov, 2021,
s. 380). Karahanl Tiirkgesine ait //k Kur an Terciimesi incelendiginde, “dogru
yol, kurtulus yolu” gibi soyut anlamlar kazanmasinin yani sira “tutulan yol,
tarik, yasayis bigimi, sefer, yolculuk” ve “defa, kere” gibi (Ata, 2019, s. 783)
somut ve tekrara dayali kullanimlara da sahip oldugu goriilmektedir. Benzer
bicimde, Kutadgu Bilig’de de; “yol, sefer” anlamlarmin 6tesinde “tutulan yol,
yasayis tarzi, kural” gibi (Tiirk Dil Kurumu, 2016, s. 208) toplumsal diizeni
ve bireysel yasami sekillendiren kavramlarla iliskilendirilmistir. Ayrica, temel
anlamindan yola ¢ikilarak zaman i¢inde benzetme yoluyla “davranis bigimi
ve kurallar biitiinii” gibi ¢esitli yan anlamlar kazandigi gézlemlenmektedir
(Tirk Dil Kurumu, 2016, s. 384). Tiim bu kaynaklar incelendiginde yo/’un
hem fiziksel hem de metaforik yonleriyle genis bir anlam cesitliligine sahip
oldugu anlasilmaktadir.

Tiirkcede yol, tarihi metinlerde farkli anlam ve baglamlarda kullanilmis
olup zaman i¢inde anlam genislemesine ugramistir. Temel olarak “yol, gidis”
anlamini tagimakla birlikte “dogru yol, talih, sefer, yasayis tarzi, kural” gibi
cesitli anlamlar da kazanmistir. Erken donem metinlerde fiziksel bir yon an-
laminda kullanilan s6zciik, zamanla soyut kavramlari da icerecek bigcimde ge-
nislemis ve bireyin yagsam tarzi, davranis bigimi ve ahlaki yonelimleriyle ilis-
kilendirilmistir. Ayrica, etimolojik kdkeni ve farkli dillerle olan iliskisi izerine
de ¢esitli degerlendirmeler yapilmistir. Bu agiklamalardan yola ¢ikarak tarihi
metinlerden giiniimiize gelene kadar birgok farkli anlam alani igerisinde yer
aldig1 goriilmektedir. Nitekim bu anlam alanlar1 s6zciigiin kullanim evreni-
ni genisleterek ona yeni anlamlar kazandirmis ve sdzctigiin en sik kullanilan
sozciiklerden biri olarak yer almasina sebep olmustur. Yo/, Yazili Tiirk¢enin
Kelime Sikligi Sozliigii’'nde (Goz, 2019, s. 211) de en sik kullanilan kavramlar
-edat, baglag, linlem ve sifat sikligin1 da igeren- arasinda 1994 adet sozciik
sikligryla 51. sirada yer almaktadir.

Yol’un TS siklik verilerine gdre -en sik gecen gorevli sozciikler “bir, gibi,
ve, ... vb.” disarida tutuldugunda- TS’de su 'dan sonra en sik kullanilan ikin-
ci kavram olarak karsimiza ¢ikmasi ve toplamda 1149 adet maddenin anlam
boliimiinde kullaniliyor olusu géz 6niinde bulunduruldugunda yol kavramiyla
baglantili devasa bir iligkili kavramlar kiimesi karsimiza ¢ikmaktadir. Yol kav-
raminin iligkili kavramlar kiimesinin icerisindeki diger kavramlarin da kendi
kiimelerinde yol kavramini barindirmasi, ¢ok sayida kesisim kiimesi olustur-
maktadir.
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Tek bir kavramin dahi bu denli biiyiik bir kiimesinin olmasinin yan sira
bu kiimeye ait olan her bir diger kavramin kendisine ait degisen ve genigleyen
bir kiimesinin oldugu, A kavraminin kiimesinde yer alan B kavraminin kendi
kiimesinde de A kavraminin yer almasi aslinda ne kadar biiyiik, i¢ ice gecmis
ve sonsuz bir biligsel evrene baktigimizi ortaya koymaktadir (Yeni, 2021, s.
223). Bu metaforik anlam diinyasi ile ilgili -6zellikle metin temelli veriler-
le- arastirmacilar tarafindan yapilan bir¢ok ¢alisma (Gokee, 2015; Cetinkaya,
2017; Ozavsar, 2021; Senddeyicisi, 2021; Cigekler ve Aydim, 2019) vardir.

Calismanin yontem boliimiinde bu karmagsik anlam aglarinin tespiti ve
gozle bir nebze daha goriilebilir bigimde somutlastirilmasi i¢in birtakim elekt-
ronik araglarin yardimiyla nasil gorsellestirilecegine ayrintili olarak yer veril-
mistir.

Calismanin Yontemi

Calisma; Python, AntConc ve Voyant Tools gibi dogal dil isleme program-
lar1 iizerinden veri isleme tekniklerini kullanarak metinlerdeki yo! s6zcligliniin
anlamsal yapilarini ¢éziimlemeyi amaglamaktadir. TS gibi genis kapsamli veri
kaynaklari, yol gibi ¢ok yonli bir kavramin farkli baglamlarda kullanimin
anlamak i¢in uygun bir ortam sunar. Caligmanin ilk adiminda, veri 6n isleme
siireci gerceklestirilmistir; bu siirecte metinler temizlenmis, bigimlendirilmis
ve yol ile onun tilirevlerini i¢eren tiim girisler tespit edilmistir. Ardindan, soz-
ciik siklik ¢oziimlemesi ve baglam ¢dziimlemesi uygulanarak yo/’un metin
icinde hangi anlamlarda kullanildigi belirlenmis ve anlam haritasi ortaya ¢i-
karilmistir.

Veri Coziimlemesi

Kavram madenciligi, biiylik 6l¢ekli veri tabanlarinda depolanan verile-
rin ileri diizey sorgulama ve ¢dziimleme yontemleriyle islenmesi sonucunda,
daha once fark edilmemis oriintiilerin, egilimlerin ve iliskilerin ortaya ¢ikaril-
masini hedefleyen bir siirectir (Thuraisingham, 1999, s. 36; Baykal, 20006, s.
96; Ulucan ve Pektekin, 2009, s. 71). Bu siireg, elde edilen ¢ikarimlari yorum-
layarak karar verme mekanizmalarini destekleyen ve problem ¢oziimiine yo-
nelik gerekli bilgileri saglayan bir arag olarak islev goriir (Ozmen, 2007, s. 8).
Kavram madenciliginde temel amag, mevcut verilerden anlamli bilgiler, po-
tansiyel yararlar ve anlagilir bagintilarla oriintiileri ortaya ¢ikarmaktir (Chung
ve Gray, 1999, s. 13). Bu dizi, karmagik veri yapilarini ¢éziimleyerek gizli
kalmus iligkileri ve kullanilabilir 6ngérii modellerini tanimlamay1 hedefler.

Calisma kapsaminda ¢esitli ¢dzlimleme yontemleri taranmis ve 6rneklem
olusturulmustur. Bu ¢éziimleme yontemlerinin asamalari; problemin tanim-
lanmasi, verilerin hazirlanmasi, 6rnek modelin kurulmasi, kullanilmasi ve

TURK DIL KURUMU YAYINLARI

M



42 Sozliik Tabanli Kavram Madenciligi: Tiirk¢e Sozliik’te Yol

sonuc¢landirilmasi asamalarini olusturmaktadir (Jackson, 2002, s. 267; Sund,
2002, s. 3-9; Dick, Meeks, Last, Bunke ve Kandel, 2004, s. 7; Dick ve Kandel,
2004, s. 91; Giirtiler, 2005, s. 6-7; Kaya ve Kdymen, 2008, s. 160). Bu kap-
samda c¢aligmamizin evrenini olustururken TS nin 12. baskisi esas alinmistir.
Caligmamizin 6rneklemini ise TS’ deki yo/ kavramina ait madde baslar1 ve ice-
risinde yol sdzciigiinii barindiran maddelerin agiklamalari olusturmaktadir. Tlk
olarak TS’nin tamam1 Excel programina aktarilmistir. Ardindan yo/ ile ilgili
madde baglar1 ve igerisinde yo/’u barindiran madde agiklamalari farkli veri
dosyalar1 halinde kaydedilmistir. Bu veri dosyalar iizerinde gerekli islemler
-cekim eklerinin temizlenmesi, noktalama isaretlerinin kaldirilmasi, biiyiik
kiigiik harf diizeltmeleri vb.- yapilarak Python, AntConc ve Voyant Tools gibi
metin madenciligi programlar araciligiyla gruplandirma yapilmis ve elde
edilen veriler incelenmistir. Veri ¢dziimleme siirecinde elde edilen sonugla-
rin giivenilirliginin saglanmasi biiyiik bir 6nem tasir. Bu noktada ¢alismada
Miles ve Huberman’in (1994) giivenirlik yontemi kullanilmistir. S6z konusu
yontem, ¢oziimlemenin tiim asamalarinda tutarliligin ve bagdasimligin ko-
runmasini saglamaya yoneliktir. Bu yontemle, arastirma siirecinde elde edilen
bulgularn bilimsel gegerliligi giiclendirilmis ve verilerin yorumlanmasi sira-
sinda ¢ikabilecek yanliliklar en aza indirilmistir.

Calismada, TS’ de en sik gecen kavramlardan biri olan yo/’un anlam diin-
yasinin tespit edilmesi ve bu kavramla diger kavramlar arasindaki iligkilerin
ortaya c¢ikarilmasi amaglanmaktadir. Ayrica sozciiglin Oriintiileri lizerinden
anlamli baglamlar yaratilmasi ve bu baglamlar dogrultusunda kavram maden-
ciligi teknikleri kullanilarak yeni bakis agilar1 gelistirilmesi hedeflenmektedir.
Bu yaklagimla ¢aligmanin, sozciigiin Tiirk dilindeki anlam ¢esitliligini ¢6ziim-
leyerek alana kuramsal ve uygulanabilir katkilar sunmasi beklenmektedir.

Tiirkce Sozliik’te Yo/’un Anlam Alanlari

Asagida TS’ nin anlam boliimlerinde yo/ barindiran madde baslar1 -paran-
tez igerisindeki siklik sayilar ile- kategorileri verilmistir.

Ulasim (109), Saglik (79), Psikoloji (64), Deyim (56), Fizik (55), Hareket
(46), Sosyal Ifadeler (37), Denizcilik (30), Kimya (30), Davrams (28), Meslek
(28), lletisim (26), Sosyal Elestiri (25), Din ve Inang (22), Bilim (21), Sosyal
Iliskiler (18), Algt (17), Biyoloji (17), Botanik (17), Ekonomi (16), Céziim
(15), Hukuk (15), Sosyal Dinamikler (15), Duygu (13), Miizik (13), Egitim
(12), Esya (12), Cografi Sekil (11), Dil Bilgisi (11), Teknoloji (11), Cografya
(10), Mimari (10), Durum (9), Felsefe (9), Havacilik (9), Mutfak (9), Tarim
(9), Zooloji (9), Astronomi (8), Sanat (8), Sosyal Durum (8), Etik (7), Inang
(7), Insaat (7), Aile (6), Mantik (6), Problem Cézme (6), Sanat ve Zanaat (6),
Sosyal Hareket (6), Tarih (6), Turizm (6), Giivenlik (5), Is Diizeni (5), Kiiltiir
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(5), Planlama (5), Sehir Planlama (5), Yonetim (5), Doga (4), Meteoroloji
(4), Ticaret (4), Yonlendirme (4), Antropoloji (3), Askeriye (3), Caba (3), Dil
Bilimi (3), Din (3), Eglence (3), Felaket (3), Gegim (3), Gelenek (3), Mobilya
(3), Miicadele (3), Spor (3), Yenilik (3), Arastirma Gerekli (2), Avcilik (2),
Edebiyat (2), Liderlik (2), Matematik (2), Mekanik (2), Mizah (2), Savunma
(2), Sosyoloji (2), Tekstil (2), Aliskanlik (1), Askerlik (1), Astroloji (1), Baltk¢i-
lik (1), Beceriklilik (1), Bilgi (1), Deniz Bilimi (1), Imkdansizlik (1), Is Yonetimi
(1), Oyun (1), Reklam (1), Sosyal Problem (1), Yapi (1), Zaman (1).

Yol s6ziiniin TS’ nin anlam boliimlerinde iligkili oldugu kavramlar ince-
lendiginde 98 adet farkli baglam igerisinde ele alindig1 saptanmistir. Bu veri
bizlere bu kavramin birgok farkli baglam icerisinde kullanildigini gostermek-
tedir. Yo/, ulasim -109 adet- ve hareket -46 adet- gibi somut alanlarda yogunla-
sirken; psikoloji -64 adet-, deyim -56 adet-, din ve inang -22 adet- gibi soyut/
ritiiel alanlarda da giiclii bicimde temsil edilmesi, kavramin Tiirk kiiltliriinde
hem fiziki gecek hem de kader/erkan/rehberlik metaforu olarak islendigini
gosterir. Alevi-Bektasi metinlerinde de yo/’un ritiiel ve manevi rehberlik an-
lamlarinda kullanilmas1 (Ufuk, 2023, s. 130) yolun tarihsel ve edebi degerini
pekistirir. Bu baglamda yo/, bireyin inang uygulamalarindaki ilerleyisini ve
hakikate yonelimini belirleyen temel bir ¢cergeve sunar. S6z konusu kullanim,
kavramin tarihsel siirekliligini ve edebl metinlerdeki islevsel derinligini pe-
kistirerek yo/’u hem kiiltiirel hem de anlam bilimsel agidan merkezi bir ulam
haline getirmektedir.

Asagida -grafik 1- yol sdzctugliniin iliskili oldugu alanlar1 gostermektedir.

Grafik 1: Yol Sézciigiiniin Iliskili Oldugu Alanlar Cizelgesi
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Asagida -tablo I- yol sdzciginiin dogrudan ya da dolayli olarak iligkili
oldugu alanlarin gruplandirilmis ayrintili i¢erik tablosu sunulmustur.
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Tablo 1: Yol Sézciigiiniin Dogrudan ya da Dolayl Olarak iliskili Oldugu

Alanlar Tablosu

Yol sozciiniin
kategorileri

Yolun Tiirkce Sozliik’te liskili Oldugu Ozel Alanlar

Ulasim

acik bilet, acik yol, aktarma, alt gecit, alt1 yol, ana cadde, ana hat, ana
yol, ara sokak, arazi otomobili, arka sokak, ayag: iizengide, bagaj, bavul,
benzin istasyonu, bisiklet yolu, boru hatti, boliinmiis yol, cadde, ¢akil yol,
cevre yolu, ¢ikis kapisi, dar hat, dekovil, dekovil hatti, demir hat, demir
yolcu, demir yolculuk, demir yolu, dis hatlar, dikiz aynasi, dolmus, dol-
mus duragi, dolmus yapmak, donemeg, doner kavsak, dort yol, dort yol
agzi, drezin, duble yol, diizayak, ekspres yol, fren mesafesi, furgon, gar,
gecis Ustiinliigi, giivenlik seridi, glizergah, hattihareket, hava kopriisii, ha-
vai hat, sarampol, sehir hatlari, serit, serit degistirmek, simendifer, sose,
tir, tirmanma seridi, trafik, trafik kilitlenmek, trafik lambasi, trafik seridi,
tramvay, tramvay hatti, tren, tren kazasi, troleybiis, trotinet, tiinel, tiip ge-
cit, U donisi, iist gecit, vagon, valiz, viyadiik, yan yol, yaya birakmak,
yaya ¢ivisi, yaya yolu, yayalastirmak, yemekli vagon, yesil 151k, yokuscu,
yol, yol agmak, yol agmak, yol agzi, yol almak, yol ayrimi, yol ayrimina
gelmek, yol boyu, yol isareti, yol iz bilmek, yol ugragi, yola ¢ikmak, yola
dizilmek, yola diiziilmek, yola revan olmak, yolbul, yolcu, yolcu etmek,
yolcu salonu, yolcu treni, yolcu vagonu, yolda kalmak, yoldan ¢ikmak,
yoluna ¢ikmak, yoliistii.

Saghk

agiz kokusu, agritmak, ameliyat etmek, anal, anestezi bilimci, anestezi
bilimi, anestezi bilimsel, antibiyotik, antipirin, arter, asepsi, asi, asilama,
bademcik, bagisik, bagisik serum, bagisiklik, bagisiklik kazanmak, bay-
ginlik, bayginti, bayiltmak, bayilttirmak, Behget hastaligi, beyin yangisi,
biyomedikal, bronzlagtirmak, bulandirmak, bulasi, bulastirmak, dis kulak,
digki, difteri, diyetetik, dizanteri, domuz gribi, dol yolu, dus, ecza, endos-
kopi, enfeksiyon, entlibasyon, entiibe, entiibe etmek, entlibe hasta, entiibe
olmak, epidemiyolojik, eroin, fizyolojik, frengi, gastroskop, gogiis ingini,
goziine karasu inmek, grip, glinesletici, hacamat etmek, hararetlendirmek,
hasta etmek, hastane enfeksiyonu, tkindirmak, 1sin tedavisi, Koch basili,
oglirtmek, o6kstirmek, 6ldiriici, 6staki borusu, dstrojen, sarbon, sok tedavi-
si, transflizyon, iiroloji, vajina, verem, vitamin, yaslilik bilimi, yol tutmak,
yol yorgunlugu, yol yorgunu, zehirlemek, zonklatmak.

Psikoloji

agizdan kapma, akli basina gelmek, ayartmak, azdirilmak, azitmak, ba-
girtmak, bastan ¢ikarmak, bellek korliigii, beyin yikamak, bezdirilmek,
biktirmak, bocalamak, bocalatmak, bunalim, bunaltilmak, bunaltmak, bii-
yiitken, ¢alkanti, catlatmak, ¢eldirmek, ¢celmek, ¢ildirtici, gocuklastirmak,
dokunca, dokundurmak, doldurusa gelmek (veya kapilmak), doldurusa
getirmek, duyuiistii, diis kiriklig1 yaratmak, dislem, diistindiirmek, diisiin-
diirmelik, disiindiiriicii, ergenlik, erkekligi kesilmek, esritmek, evrisik,
gicik vermek, gizil giig, glicendirmek, dfkelendirmek, 6ngori, simartmak,
travmatik, umudunu kirmak, umutlandirmak, umutsuzluga diistirmek,
unutturmak, unutturulmak, usandirmak, utang vermek, utandirmak, uyan-
dirmak, uydurmak, yaniltmaca, yaniltmag, yaniltmak, yapict zeka, yasa-
mak, yordamak, yiikseklik korkusu, zehretmek, zihnine girmek, zihnini

celmek.
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Fizik

acisal yol, agirlastirmak, akar, akitmak, alin, altin1 yakmak, beyazlastirmak,
boy, biizlistiirmek, biizlistiiriilmek, cazirdatmak, cizirdatmak, ¢alkalamak,
carptirmak, catallagtirmak, cevrim, ¢itirdatmak, ¢okertmek, degdirmek,
dengeyi saglamak, devindirmek, dogrultu, dolasik, dokme, egimdlger,
elektriklemek, elektriklendirmek, ergimek, eritmek, fosurdatmak, galva-
no, galvanometre, gerilim, gicirdatmak, gidimli, gii¢, gliimbiirdetmek, ha-
fifletmek, hamla, hareket dairesi, hareket noktasi, hasar, 1s1, 151k, 151k hiz1,
Oteleme, sisirmek, tikamak, tinlatmak, yag yakmak, yansitmak, yapisik,
yarma, zangirdatmak, zayiflatmak.

Hareket

acilmak, adim, atmak, baslatmak, ¢ekmek, dolagsmak, durdurtmak, diis-
mek, diistirmek, gecirmek, gecmek, geriletmek, gitmek, goclirmek, go-
tiirmek, hareket, hareket etmek, hareketlendirmek, ugramak, vardirmak,
yakmak, yatirmak, yavaslatmak, yikamak, yikmak, yol almak, yol gitmek,
yol vurmak, yol yiiriimek, yola (veya yollara) diismek, yola (veya yoluna)
koyulmak, yola gitmek, yola vurmak, yollanis, yollanma, yollanmak, yol-
lara dokiilmek, yollatma, yollatmak, yollayabilme, yollayabilmek, yolla-
yis, yolu almak, yolunu degistirmek, yortmak, yiiriimek.

Sosyal ifa-
deler
(Deyimler vd.)

acik tesekkdir, adam gibi, agzindan girip burnundan ¢ikmak, aksi seytan,
Allah cezasini vermesin (veya versin), aman zaman, anlarsin ya!, ayaginin
tozu ile, ayaginin tozunu silmeden, az ... degil, barut figis1 gibi, bayrak dik-
mek, belasini beklemek, biyik altindan giilmek, boyle, buldum bilemedim,
bildim bulamadim, ceremesini ¢ekmek, daniskasini yapmak, dert babasi,
eglek, ferman dinlememek, gz var, izan var, giiniinii gdstermek, giiriiltiiye
vermek, hangi riizgar att1?, haspa, 151k tutmak, 6viince, dyle, soyle, tikirin-
da, ugur ola! (veya ugurlar olsun!), ugurun agik olsun, yadirgatmak, yallah
etmek, yolun agik olsun, zamane.

Denizcilik

abara, anaforcu, anaforlamak, arabali vapur, avarya, balast, barhane, batir-
mak, bulasik gemi, buzkiran, cankurtaran ¢ani, ¢ektiri, demir almak, deniz
feneri, deniz motoru, deniz otobiisii, deniz yolu, deniz yolu, denizalti, dii-
men tutmak, gemi jurnali, samandira, yakamoz, yalpa vurmak, yelken ag-
mak, yelken basmak, yelken gemisi, yelkenlemek, yelyutan, yolcu gemisi.

Kimya

afyonlamak, agaragar, aldehit, amonyum siilfat, asbest, agindirici, asin-
dirmak, bezir yagi, biresimli, bitiim, ¢ivit, ¢coktiirmek, daldirma, damitik,
element, esans, etken madde, formiil, formiilasyon, gaz korozyonu, gaz-
lanmak, glikoz, gliserin, grafit, hardal gazi, 6ziit, slempe, ugucu madde,
zehir, ziftlenmek.

Davrams

adilestirmek, akillanmaz, alelusul, arsizlastirmak, aykiri, aykirilamak, az-
dirmak, azistirmak, azizlik etmek, baktirmak, baltalama, baltalamak, bas-
tan ¢ikmak, biraktirmak, bozmak, cilk etmek, cozutmak, ¢ikintilik etmek,
dadandirmak, dalastirmak, disar1 atmak, erkan, erkan gostermek, eselemek
beselemek, tutum, tiikiirmek, yollu, yollu yordamli.

Meslek

ayaket, bacilik, bagei, bakteriyolog, baltaci, biyolog, biyolojici, buzul bi-
limci, degnekgi, dirim bilimci, embriyolog, embriyoloji uzmani, fizyolog,
fizyolojist, frenci, gemi miidiirii, giimriik kolcusu, hat bekgisi, 1s1n bilimci,
sofér muavini, toplum bilimci, tufaci, uzun yol siirticiiliigii, uzun yol siiri-
ciisii, uzun yol sofort, tirolog, yer hostesi, zarf¢i.
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Bulgular ve Yorum

Yukaridaki tabloda verilen anlam boliimlerinde yo/ sdziiniin TS’deki mad-
de baglarindan ve bunlarin anlam bdliimlerindeki agiklamalardan yola ¢ikarak
yol ile dogrudan ya da dolayli olarak iligkisi bulunan kavramlarin tespiti yapil-
mistir. Bu incelemeler yapilirken Kévecses’in de belirttigi tizere (2010, s. 4)
kavramin icerisinde bulundugu alanlar arasinda somut ve belirgin bir kaynak
alandan hareketle kisi belleginde tasarlanan daha soyut hedef alanin -sozliik
maddesi igerisinde yer alan- kavram alan1 ortaya konulmaya ¢aligilmigtir. Bu
tespitlerden yola ¢ikarak Python, AntConc ve Voyant Tools gibi dijital veri ¢o-
ziimleme araglarindan yararlanilmig ve yolun iligki ag1 gorseli, s6zciik bulutu
gorseli, karar agaci gorseli, siniflandirilmis iliski agaci gorseli ve siniflandiril-
mis iliski ag1 gorseli incelenmistir.

Yolun iliski Ag1 Gorseli
Asagida -sekil 1- yol sdzctiglinlin iliski ag1 gorseli sunulmustur.

Sekil 1: Yol Sézciigiiniin Iliski Ag1 Gorseli

TS’deki yol kavraminin iliski aglari ¢izgesinde bu kavramin anlam iligki-
leri gorsellestirilmis ve merkezi bir diiglim kurarak pek ¢ok farkli kavramla
baglanti igerisinde oldugu tespit edilmistir. Kavram madenciligi bakis agisiyla
incelendiginde bu baglantilar dogal dil isleme ve anlam madenciligi yontem-
leriyle yapilandirilmistir. Gorselde, sdzciigiin fiziksel, soyut, bilimsel ve kiil-
tiirel aglarla nasil iliski kurdugu ortaya konulmustur.

Yol, fiziki bir ulagim veya gecis mekanini tanimlarken sikg¢a “ara sokak”,
“ana yol”, “duble yol”, “iist gecit”, “demir yolu” ve “hava yolu” gibi terim-
lerle iliskilendirilmistir. Bu iliski, sdzciigiin insanlarin hareketi ve fiziksel du-
rumlarla gii¢lii baglar kurdugunu gostermektedir. Fiziksel yol kavrami Tiirk
tarthinde de cografi bir gecidin 6tesinde toplumlar arasi etkilesimin tasiyicist

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



Harun COSKUN

olmustur. Nitekim Osmanli zamaninda yol yapimi ve kervansaray kurumu,
devletin sosyal ve ekonomik biitlinliglinli korumak adina 6nemli bir etkiye
sahipti (Giinel, 2010; Sahin, 2020). Bu baglamda yol, somut altyap1 olmasinin
yan1 sira milletlerin gelisiminde tarihi bir araci ve kiiltlirler aras1 bir kopril
konumundadir.

Yol kavrammin soyut anlamlarda da yogun olarak kullanildig1 saptanmis-
tir. Ornegin, dogru yol, yol géstermek, yolunu kaybetmek gibi ifadeler, Kisi-
lerin karar verme siiregleri ve yasam yolculuklartyla baglantilidir. Bu kulla-
nimlar, bireyin yasami boyunca karsilastig1 fiziksel yollarm 6tesine gegerek
icsel yolculuklar ifade eder. Ayrica bu sozctik Tiirk kiiltiiriinde bircok deyim
ve atasoziine temel olusturmustur. Yolgegen hani, yoluna, rayma girmek, yol
yordam bilmek (Aksoy, 1988, s. 948, 950) gibi deyimlerde ve dag ne kadar
yiice olsa yol iistiinden asar, kalpten kalbe yol vardir (Aksoy, 1984, s. 227,
342) gibi atasozlerindeki kullanimlar yol sdziintin kiiltiirel bellekte kokli bir
yere sahip oldugunu gosterir. Yapilan bagka bir ¢alismada Yo/ sozlintiin somut
ve soyut kullamimlar1, Orhun Yazitlarr’ndan Kasgarli Mahmud’a uzanan tarihi
metinlerle taniklanmistir (Kok, 2018). Calismada, yol kavraminin erken do-
nemden itibaren farkli metinlerden 6rneklerle temel ve metaforik olarak bir
anlam alan1 kurduguna dair dil bilimsel kanitlar sunulmustur.

Bu tiir kullanimlar, yo/ sézciigiiniin dilde sik kullanilan bir kavram ola-
rak tanimlandigini hem fiziksel hem de metaforik anlamda farkli kavramlarla
coklu iligkilere sahip oldugunu ortaya koymaktadir.

Yol’un Sozciik Bulutu
Asagida -sekil 2- yol sdzcliglinlin sdzciik bulutu gorseli yer almaktadir.

Sekil 2: Yol Sozciigliniin S6zciik Bulutu Gorseli

anyer

151k 5 bilgisi

kimyasal == “oenelli diigiin

Yukaridaki gorsel, TS’ de madde baslarinin anlam boéliimlerinde yer alan ve
igerisinde yol sdzciigiinii barindiran ifadelerin siklik ¢oziimlemesi sonucunda
olusturulmusg bir s6zciik bulutunu géstermektedir. Bu gorsel, yol kavraminin
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Tiirkgedeki anlamsal baglamini ve diger kavramlarla olan iligkisini gorselles-
tiren bir aractir. S6zciik bulutunda en biiyiik puntolarla yer alan ifadeler, yol
ile en sik iligkilendirilen kavramlar olup bu kavramlarin Tiirk¢edeki kullanim
sikligini ve baglam i¢indeki dnemini vurgulamaktadir. Ayrica yol kavraminin
soyut baglamlarda kilavuzluk, karar verme ve siire¢ yonetimi gibi anlamlarla
da iliskilendirildigi gdzlemlenmistir.

Dil bilimi ve yontem bilimi lizerine yapilan incelemeler, Tiirk atasozlerin-
de yol, yolcu, yoldas imgelerinin genis bir kavram alanima sahip oldugunu ve
hem gercek yolculuklari hem de mecazi anlamda hayat yolu ile yontemi ifade
ettigini ortaya koymustur (Akkoyun, 2021, s. 237). Bu bulgu; Tiirk kiiltiiriinde
yol kavraminin, hareketli bir yasam tarzinin somut karsiligi olmasmin yani
sira dogru yasam bi¢imini ve yontemini belirleyen kiiltiirel bir kilavuz meta-
foru ve genis bir sdzciik agina sahip oldugunu da gostermektedir.

Yol’un Karar Agaci Gorseli

Bu bilimsel ag modeli, yol sézctigliniin Tiirkgedeki anlam ¢esitliligini ve
dildeki 6nemini anlamak i¢in kavramsal baglantilarin1 gdsteren 6nemli bir
aractir. Bu tiir bir ¢dziimleme, dil bilimsel ¢alismalarin yan1 sira dilin yapi-
sal ozelliklerini incelemek isteyen bilimsel arastirmalar i¢in de 6nemli veriler
sunmaktadir.

Asagida -sekil 3- yol sdzciigiiniin karar agaci gorseli verilmistir.

Sekil 3: Yol Sozciigiliniin Karar Agaci1 Gorseli

s avente Serai

Tk sencan

Kararsci

Yukaridaki karar agaci yo/ kavraminin veri madenciligi ile incelenmesi
sonucunda elde edilmistir. Bu baglamda yo/ s6zciigii problem ¢oziimiine yo-
nelik diizenekli bir planlamay1 yansitir. islemsel diisiince sistemlerinde adim-
lar arasindaki baglantilar ve bu baglantilarin etkin kullanimi, yo/ kavramiyla
Ozdestir. Trafik akisi, serit ve giivenlik unsurlar ise fiziksel diinyadaki yo/
kavraminin somut 6rnekleridir. Toplumsal baglamdaki yo! ise bireylerin yasa-
mindaki kilavuziuk ve karar verme asamalarini yansitir. Kilavuzluk, bireylerin
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karmasik durumlar1 anlamlandirmasina yardimei olurken karar verme ise bi-
reylerin yol iizerindeki ilerleyisini saglar. Bu nedenle yol sadece bir ara¢ degil
ayni zamanda bir hedefe ulasma metaforudur.

Kilavuzluk ve karar verme baglaminda &zellikle tasavvufi alan yazin-
da yol, Allah’a giden manevi seyri, yolcu ise bu yolda ilerleyen saliki tem-
sil eder. Klasik sair Nesimi’nin -14.-15. yy.- siirleri, yo/ metaforunun dini ve
tasavvufl baglamda kullanimina dair 6rnekler sunar (Aslan, 2022). Benzer
bicimde, Yunus Emre’nin yo! odur ki dogru vara/géz odur ki Hakk’r gore (Ti-
murtas, 1980, s. 91-92) dizelerinde dogru yol, ilahi sevgiliye kavugsmanin bir
kosulu olarak vurgulanmistir. Bu 6rnekler, soyut anlamda yo/ kavraminin ic-
sel yolculuk, manevi olgunluk ve kisinin dogru yonii bulmasinda bir hedefe
ulagsma anlamlarini tagidigini gostermektedir.

Tirk¢ede halk soyleyisinde oncelikle adet, orf, gelenek ve gérenek alan-
larini karsilayan yol kavrami, mekansal boyutlardan kurumsal boyutlara an-
lam alanin1 genisleterek cok anlamli bir yapi igerisine girmistir. Tiirk¢edeki
kaliplasmis ifadeler -yola girmek, yola koyulmak, yola gelmek, yol yordam
bilmek- halk kiiltiiriindeki ¢ok anlamli yapiya isaret etmektedir. Bunun yansi-
malarinin en belirgin oldugu alan tasavvuftur. Tasavvufi baglamda yol sdzcii-
gii incelendiginde bu anlamsal ¢ekirdegi kurumsallastirarak tarik/tarikat adi
altinda 6gretisel ve faydaci bir ¢ergeveye doniistiirdiigli goriiliir. Burada yo/;
miirsid-miirid iliskisi, seyr u siilitk mertebeleri, dddb-erkan ve silsile diizeniy-
le birlikte isleyen diizenli bir gecegi imler (Golpinarli, 2015, s. 334). Bireyin
manevi olgunlugunu yoneten bir diizen kurar. Bu nedenle tasavvuf toplumu-
nun tarik/tarikat karsilig1 olarak Tiirkcede yolu tercih etmesi, giindelik uygu-
lamadan manevi/kurumsal diizene uzanan ¢ok yonlii bir kavram haritasini go-
rliniir kilmistir. Kavramin halk dilindeki gorenek/ddet boyutu ile tarikat terimi
olarak usul/erkdn boyutu arasindaki siireklilik, dildeki anlamsal genislemenin
kiiltiirel yerlesiklik siiregleriyle birlikte ilerledigini gostermektedir. Boylece
yol, Tiirk-Islam diisiince evreninde hem bireysel déniisiimiin hem de toplum-
sal diizenin anahtar bir kavrami olarak karsimiza ¢ikar.

Yol’un Smiflandirilmns iliski Agaci Gorseli

Smiflandirilmis iligski agaci gorseli, yol kavraminin farkli baglamlardaki
anlam bilimsel iligkilerini ve agamal1 yapisini gosteren bir veri sunmaktadir.
Gorselde yol sozciligli ana kavram olarak ele alimmmis ve {i¢ temel kategoride
boliimlenmistir: Fiziksel yol, mecazi yol ve bilimsel ve teknik yol. Her bir ka-
tegori, alt kavramlarla iliskilendirilerek yol sdzctigiiniin ¢ok yonlii kullanimim
ve anlam derinligini ortaya ¢ikarmaktadir.

Asagida -sekil 4- yol sdzcligliniin smiflandirilmis iliski agaci gorseli su-

nulmustur.
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Sekil 4: Yol Sézciigiiniin Simiflandirilms Iliski Agact Gorseli

Yol

Fiziksel Yol l Mecazi Yol I Bilimsel ve Teknik Yol J

2299 ¢

Gorselde -sekil 4.1- one ¢ikan “trafik”, “tiinel”, “kopri”, “serit” ve “gii-
venlik seridi” gibi terimler, yolun fiziksel diizlemdeki islevini ve yolun top-
lumsal devinimin temel 6gelerinden biri oldugunu ortaya koyar.

Yol kavraminin Tiirk edebiyatina yansimalari incelendiginde fiziksel ve
teknik olgularin 6tesinde &zellikle mecazi olarak siirlerde de sik bicimde
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kavram siirlerde; gurbet, arayis ve ozgiirliik gibi
duyusal ve imgesel alanlarla iliskilendirilen bir ¢ekirdek tasar1 olarak karsi-
miza ¢ikar. Yahya Kemal ve Attila Tlhan siirleri iizerine yapilan ¢ziimlemeler
(Gtlinay, 2015), gurbet, arayis ve ozglirlikk temelinde yo/ sézciigiiniin dizge
icindeki metaforik yiikiinii ve baglamsal ¢esitliligini kanitlamaktadir.

Sekil 4.1: Yol Sézciigiiniin Fiziksel Yol Olarak Siniflandirilmus iliski Aga-
c1 Gorseli

Yol

Fiziksel Yol

Serit I
Trafik I

Tinel ' Képra '
Gegit l

Yol -sekil 4.2- soyut ve metaforik anlamlarla bireyin karar alma siire¢lerini
ve yasam egilimlerini temsil etmektedir. Dogru yol, karar verme ve yol gos-
terme gibi kavramlar, yolun bireysel ve toplumsal anlat1 araci olarak yasam-
daki metaforik kullanimlarina 1s1k tutar. Bu kullanimlar, bireyin yasamindaki
yon bulma gereksinimi ve izlemsel diistinme yapilariyla iliskilidir. Rehberlik
ve akil hocast gibi kavramlar, bireylerin bilgiye erisim siireclerinde yolda ki-
lavuzluk eden diizenekleri ve kisileri temsil etmektedir. Bu anlam alani, yo/
kavraminin bilginin onciisti ve kilavuzlugun simgesi olarak ele alinmasina
olanak saglar.
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Yol kavrammin bu baglamda Tirk kiiltiirline yansimalarina bakildiginda
dogru yol, yol géstermek ve yolunu kaybetmek gibi soyut ifadeler, tasavvufi
alan yazindaki yol, erkdn ve Alevi-Bektasi gelenegindeki Dort Kapr dgreti-
siyle biiylik dlgiide ortiismektedir. Burada Yo/, ahlaki kilavuzluk siirecinin ad1
olarak gecer. Yildiz’in Alevi-Bektasi metinlerindeki yol-erkan (2023) {izerine
s6z varhig1 galismasi ve Ozdemir’in Dért Kapr incelemesi (2020), bu soyut
anlam alaninin ¢alismada elde edilen verilerle ortlistiglin{i metin i¢i kanitlarla
desteklemektedir.

Ayraca bu soyut anlamliligi, Katz ve Taylor’un yasam olaylarinin zaman-
sal sirayla bir patika iizerinde ilerleyen duraklar olarak temsil edilmesi -hayat
bir yolculuktur- (2008) kavramsal metaforu da desteklemektedir.

Sekil 4.2: Yol Sozciigiiniin Mecazi Yol Olarak Siniflandiriimus Iliski Agaci
Gorseli

Yol

Mecazi Yol

Yol
Dogru Yol Gostermek

Karar Yol Agmak l
\ yerme Hayat Yolu I

Yol kavrami -gekil 4.3- fiziksel gecis alanindan soyut diisiince yollarina
kadar genis bir cesitliligi kapsar. Bilimsel ve teknik anlamda yo/ kavraminin
incelenmesi sonucunda yolun algoritma, yontem, dogrultu, bilimsel yontem ve
teknik gibi terimlerle iliski i¢erisinde oldugu belirlenmis ve bu s6zciigiin dili-
mizdeki ¢ok anlamliligini vurgulayarak bilimin ve teknolojinin bir yol goste-
ricisi olma islevini 6ne ¢ikarmistir.

Yol ayrica Tiirk ve Tiirk-Islam kiiltiirel cevresinde bireysel ve toplumsal
olgunluk agamalarinin gostergesi olarak iglev goriir. Tarihi Tiirkgenin hemen
her donemindeki metinlerde bilimde, bilgide, davramista yolda olma ifade-
si, belirli bir {ilkli ugruna amagl davranis diigsiincesini tasiyan kavramsal bir
cerceve sunar (Aydin, 2004). Bu yap1, eski Tiirk kiiltiir gelenekleri ile Islami
diisiince ve uygulamalarinin kesisiminde ortaya ¢ikmistir. Boylece Tiirk kiil-
tiir tarihinin ve Tiirk-Islam geleneginin baglami icinde yolun anlam diinyasimni
genisletmistir.
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Sekil 4.3: Yol Sozciigiiniin Bilimsel ve Teknik Yol Olarak Smiflandirilmig

-

Bilimsel ve
Teknik Yol

Iliski Agac1 Gorseli

Algoritma

Teknik l
Yontem I BiIimseIVﬁnteml
Dogrultu I

Yol kavrami, toplumsal bir araci olarak one ¢ikar. Gorseldeki iliski agaci,
yol sdzciiglinlin anlam ¢esitliligini ve iliski aglarini asamali bir yapida sunmak-
tadir. Bu yapi, kavram madenciligi araciligiyla derin anlamsal baglantilarin
cozlimlenmesine olanak saglar. Gorselde yo/ kavrami, merkeze yerlestirilerek
yolun dogrudan ve dolayli iliski baglantilar1 agamali olarak gdsterilmistir.

Bu verilerin edebiyatimiza yansimalari incelendiginde yol/yolculuk tema-
s1, destanlardan modern anlatilara uzanan bir arketip olarak hem fiziki ge¢isi
hem de ig¢sel doniisiimii yansitmaktadir. Bu durum, iliski aginda goriilen fi-
ziksel-soyut-kiiltiirel kiimeleri agiklayan bir ¢er¢evedir. Bu baglamda yapilan
bir metin taramasi (Simsek, 2018), yol ve yolculugun geleneksel ve modern
tiirlerde kalic1 bir 6rge oldugunu kanitlamaktadir.

Eski Tiirk inang evreninde de yol, koruma ve kollama anlamini tasiyan
ruhani varliklarin adlandirilmasinda yol hamisi ve yol iyesi terimleriyle kar-
silanir. Mitolojik tasavvurda merkezi bir konuma sahip olan bu kavram, in-
sanlarla varliklar1 birbirine baglayan bir ara-yap1 olarak diisiiniiliir. Samanist
uygulamalarda ise tinsel boyutlar arasi gegisi ve ritiiel yolculugu miimkiin
kilan kavramsal bir olgu niteligi kazanmas1 (Bayat, 2007) bu kavramin Tiirk
inang sistemindeki iligski evrenini yansitmaktadir.

Yo’ un Smiflandirilmus fliski Ag1 Gorseli

Asagidaki grafikte yol sozciigiinlin ¢esitli kavramlarla iligkileri sayimla-
mali olarak sunulmustur. Her bir renk, farkli bilim alanlarin1 ve tematik alan-
lar1 temsil etmektedir. Ulasim, sosyoloji, psikoloji, biyoloji, hukuk gibi ¢esitli
alanlarla iliskili terimlerin yer aldig1 gorsel, sozciigiin farkli alanlardaki iligki
evrenini ortaya koymaktadir. Gorselde yer alan yogunluk ¢éziimlemeleri ise
yol sdzciiglinlin ¢esitli baglamlarla nasil yogun iliskiler kurdugunu goster-
mektedir.
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Asagida -sekil 5- yol sozcligliniin smiflandirilmis iliski ag1 gorseli sunul-
mustur.

Sekil 5: Yol Sézciigiiniin Simiflandirilmus Iliski Ag1 Gorseli

Kavram madenciligi yontemiyle yo!/ sdzcligiiniin iliski aglari incelendigin-
de 6zellikle ulasim, sosyoloji ve psikoloji temalarinda yol s6ziiniin yogunlasti-
g1 tespit edilmistir. Yol, Tirkgede hem somut hem de soyut baglamlarda genis
bir anlam ag1 sunar. Bu durum, sézciigiin toplumsal diizen ve bireysel ya-
samlar tizerindeki etkisini giiclendirmektedir. Gorselde yer alan farkli alanlar
arasindaki baglantilar, yo/ kavraminin bilim dallar1 arasinda bir simge olarak
one c¢iktigini gostermektedir. Bu simge iizerinde fiziksel altyapidan bireysel
karar isleyiglerine kadar genis cesitlilikteki anlam yogunlagsmalarinin varlig
dikkat ¢ekicidir. Kavram madenciligi yontemiyle yapilan bu ¢éziimleme, s6z-
cliglin bilim dallar1 arasindaki kullanim giictinii ve dilsel ¢esitliligini somut
bir ¢ergeveye oturtarak hem dil bilimi hem de sosyal bilimler agisindan baska
caligmalarin da yapilmasinin gerekliligini gosterecek bir veri sunmaktadir.

Sonug¢

Incelemeler sonucunda yol kavraminin genel olarak davranis, denizcilik,
fizik, hareket, kimya, meslek, psikoloji, saglik, sosyal ifade, ulasim sdzciikle-
riyle iligkili oldugu ve bu gruplandirmanin igerisinde en ¢ok kullanilan ifade-
nin sdzcliglin birincil anlamiyla baglantili olarak u/asimla ilgili oldugu tespit
edilmistir. Bu saptama yapilirken ulagimla ilgili sdzciiklerin hem anlamlarimin
aciklamalar1t hem de bir¢gogunun igerisindeki tamlama veya birlesik sozciik
vb. olma durumlari da géz 6niinde bulundurularak inceleme yapilmustir. in-
celeme yapilirken elde edilen verilerin giivenirligini saglamak adina Miles
ve Huberman’in (1994) giivenirlik yontemi kullanilmistir. Bu yontem kapsa-
minda elde edilen veriler birgok farkli veri madenciligi programiyla -Python,
Voyant Tools, AntConc- gdzden gecirilmis ve tiim incelemelerde benzer so-
nuglara erisilmistir. Bu bulgulardan hareketle yol kavramryla ilgili asagidaki
verilere ulagilmistir:
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1. Yapilan ¢éziimlemeler, yo/’un Tiirk¢ede yaygin kullanimini ve ¢ok yon-
lii anlam diinyasini kapsamli bir bicimde ortaya koymaktadir. So6zciik
bulutu gorselinde, bu kavramin dil igerisindeki siklig1 ve ¢esitli baglam-
larda kazandigi anlamlar incelenmis; 6zellikle soyut baglamlarda reh-
berlik, karar verme ve siire¢ yonetimi gibi kavramlarla giicli bir iliski
icerisinde oldugu belirlenmistir. Kavramlarla ilgili alanda yapilan farkli
caligmalardaki sonuglar, verilerle desteklenmis ve yo/ kavraminin kiiltii-
rel bir kilavuz metaforu ve genis bir sdzcilik agina sahip oldugu saptan-
migtir.

2. Iliski ag1 ¢oziimlemesi, yol sdzciigiiniin fiziki bir gecis araci olarak ara
sokak, ana yol, duble yol, demir yolu ve hava yolu gibi kavramlarla sik-
ca iliskilendirildigi, bu sozciigiin fiziksel hareket ve baglantilarla giiclii
iligkiler kurdugu ve dogru yol, yol gostermek ve yolunu kaybetmek gibi
ifadelerle s6zcliglin soyut diizlemde de anlam genisligi kazandig1 tes-
pit edilmistir. Ayrica sozciiglin tarihsel verilerle yapilan ¢aligmalardaki
Tiirk kiiltiiriine yansimalar1 incelenmis ve kavramin temel ve metaforik
bir anlam alania sahip oldugu goriilmiistiir.

3. Smiflandirtlmis iliski agact ¢éztimlemesi, yo/ kavraminin fiziksel, me-
cazi ve bilimsel-teknik boyutlardaki ¢esitliligini ortaya ¢ikarmistir. Her
bir alt kavram, yolun ¢ok anlamli yapisin1 desteklemekte ve kavramin
bireyler ve toplumlar iizerindeki kilavuzluk edici roliinii pek ¢ok farkli
bakis acisiyla gostermektedir. Bu durumun yo/ sézciigliniin anlam cer-
cevesine katki sagladigi gézlemlenmistir.

4., Karar agaci ¢oziimlemesi, yol sozciigiiniin anlam ¢esitliligini ve dildeki
onemli roliinii ortaya koyarak yolun gegis ve baglanti kurma islevini, in-
san yasamindaki kilavuzlugunu, bireylerin bilgiye ulagsma ve bu bilgiyi
kullanma siireclerinde karsilastigi engelleri ve bu kavramin canli ve ¢6-
zim odakl1 yanini dil bilimsel ve anlam bilimsel agidan incelenmesine
yonelik 6nemli veriler sagladigini gostermistir.

5. Kavram madenciligi yontemiyle elde edilen bulgular, yo/ sozciigiiniin
kullanimlarmin baglica ulasim, sosyoloji, psikoloji ve hukuk alanlarinda
kiimelendigini gostermektedir. Bu kiimelenme igerisindeki yo/ kavra-
minin -Tirk kiiltiir hayatindaki giindelik uygulamalardan diizgiisel ve
ritliel uygulamalara, bireysel yonelimlerden toplumsal orgiitlenmeye
uzanan- anlamsal ve islevsel olarak yaygin bir kullanim alan1 olduguna
isaret etmektedir.
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6. Es dizimlilik ¢oziimlemeleri, yol kavrami igeren ¢ok sayida kullanimin
cesitli baglamlarda diizenli oriintiiler olusturdugunu ortaya koymustur.
Bu orintiilerin sézliik maddesine alt maddeler, anlam farkliliklar1 ve
baglamli tanik ciimleler olarak islenmesinin, Tiirkgenin s6z varligini
belgeleme ve zenginlestirme islevini giiclendirecegi; ayrica benzer nite-
likteki galigsmalarin sozliik bilimi alanina yontem ve igerik olarak katki
sunacagi ongoriilmektedir.

7. Yol kavrami ve yapilacak olan farkli es dizim ve anlam ag1 ¢oziimleme-
leri, dil 6gretiminde de sik kullanilan sozciik 6beklerini ve baglamlari
vurgulayarak Ogrenicilerin akicilik ve deyimsel kullanim becerilerini
gelistirmelerine katki saglayacaktir. Ozellikle yiiksek siklikla kullanilan
ifadelerin yabanci 6grencilere 6gretilmesi, yabanci dil olarak Tiirkce 6g-
renenlerin dildeki kiiltiirel algilayis bigimlerini ¢oziimleme ve dil-kiiltlr
iligkisini modern yontemlerle inceleme becerilerini gelistirecegi ve daha
dogal konugmasina yardimci olacagi dngoriilmektedir.

Bu c¢alismayla elde edilen yukaridaki veriler 1s1ginda yo/ kavraminin TS
tabanindaki sozliik alan1 ve yine bu tabandaki kavramsal iligki aglar1 tespit
edilmistir. Bu kavramin Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlam sahasinin daha biitiin-
sel bir bigimde belirlenebilmesi i¢in veri madenciligi teknikleri kullanilarak
Atasozleri ve Deyimler Sozliigii, Derleme Sozliigii, Tarama Sozliigii ve cagdas
Tiirk lehgelerine ait sozliiklerden elde edilecek veriler ile daha kapsamli ve
veri odakli ¢ikarimlar yapmak miimkiin olacaktir.
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Etik Beyan Calisma hazirlanirken bilim ve etik ilkelerine uyulmus ve yararlanilan
calismalarin tamami kaynakcada belirtilmistir.

Yapay Zeka Kullamm Calisma hazirlanirken yapay zeka destekli herhangi bir arag
veya uygulama kullanilmamistir. igerik, yazar tarafindan bilim ilke ve yontemleri
dogrultusunda hazirlanmistir.

Etik Komite Onay1 Arastirmada etik kurul iznine gerek yoktur.
Mali Destek Arastirma i¢in herhangi bir mali destek alinmamustir.
Cikar Catismas1 Yazar, ¢ikar ¢atigmast olmadigini beyan eder.
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Extended Summary

Lexical dictionaries, as repositories of definitions and meanings, serve as
fundamental tools for understanding the shared linguistic and cultural heritage of a
community. These dictionaries not only encompass concepts and terms that represent
the smallest common denominator of knowledge shared by members of a linguistic
group, but they also incorporate lesser-known or infrequently used terms, allowing
individuals to access and learn unfamiliar concepts as needed. The notion of the
“smallest common denominator” in this context highlights the inductive nature of
dictionaries, as they aim to provide definitions and descriptions that are universally
comprehensible to their users. For instance, the first meaning of the word path “road”
in the Turkish Dictionary is defined as “the distance traversed on land, air, or sea
for traveling from one place to another; sirat, tarik (path)” and this definition can be
considered as the most universally recognized and understood meaning of the term
among speakers of Turkish.

These intricate and evolving relationships between concepts can be understood
as dynamic intersections within the broader and continuously expanding conceptual
universe, which is shaped by the cumulative emotions, thoughts, and experiences
of individuals and societies over time. This interplay of meanings reflects a form
of semantic correlation, where concepts form overlapping subsets within a larger
universal set of ideas. The semantic relationship between path as a literal, physical
pathway and “yontem” as a metaphorical path to achieving a goal exemplifies this
phenomenon. Such intersections demonstrate how seemingly distinct concepts can
converge and form meaningful connections, which are often informed by shared
cultural and cognitive frameworks. When examined from this perspective, it becomes
evident that lexical dictionaries organize their entries by focusing on the common and
shared characteristics of concepts, which are then used to delineate their semantic
boundaries for the speakers of a language. The process of constructing dictionary
entries inherently involves identifying these shared characteristics and presenting
them in a hierarchical manner, whereby the primary meaning of a word is often its
most general and commonly accepted interpretation.

Concept mining, as a computational and analytical methodology, offers
an innovative approach to exploring and uncovering these complex semantic
relationships within large-scale datasets. Concept mining involves processing and
analyzing extensive databases through advanced querying and pattern recognition
techniques to identify previously unnoticed patterns, relationships, and trends. This
process aims to extract meaningful information, uncover hidden correlations, and
generate actionable insights that can inform decision-making processes and enhance
problem-solving capabilities. By analyzing existing data, concept mining not only
identifies useful patterns and associations but also constructs predictive models that
reveal latent structures and relationships within the data.

The primary objective of concept mining is to derive meaningful knowledge,
potential benefits, and comprehensible relationships from vast and complex
datasets. As a methodology, it functions as a powerful tool that not only supports

TURK DIL KURUMU YAYINLARI



62

Sozliik Tabanli Kavram Madenciligi: Tiirk¢e Sozliik’te Yol

decision-making but also facilitates the discovery of new insights by interpreting
extracted data and contextualizing it within broader frameworks. The ability of
concept mining to identify hidden relationships and predictive models makes it a
valuable resource for understanding complex semantic networks, particularly in
linguistic and conceptual analysis. Through this process, concept mining addresses
the challenge of navigating and interpreting the intricate web of interconnected ideas,
thereby enabling researchers to uncover patterns that may have remained invisible in
more conventional approaches.

In this study, the focus is placed on the word path which is identified as one of
the most frequently occurring concepts in the Turkish Dictionary. The study seeks
to investigate the semantic universe of the term path and to analyze its relationships
with other related concepts in the Turkish language. By exploring the patterns and
meanings associated with the term, the research aims to construct meaningful contexts
that reflect the semantic richness and diversity of the word. Through the application
of concept mining techniques, the study endeavors to uncover new perspectives
and insights into the semantic and cultural significance of path within the Turkish
linguistic tradition.

Moreover, this research underscores the interconnectedness of concepts by
examining how the primary meaning of path as a physical path extends metaphorically
into broader domains such as behavior, methodology, and problem-solving strategies.
By identifying and analyzing these intersections, the study highlights the dynamic and
evolving nature of linguistic meanings and the cultural and cognitive factors that shape
them. Through this approach, the study not only aims to contribute to the theoretical
understanding of semantic structures but also seeks to provide practical applications
for concept mining in the fields of linguistics, cultural studies, and computational
analysis.

Ultimately, this research aspires to contribute to the field by shedding light on the
semantic complexity and interconnectedness of concepts within the Turkish language,
using path as a case study. By applying concept mining techniques to analyze the
relationships and patterns associated with the term, the study seeks to offer both
theoretical and practical contributions, providing a deeper understanding of the
richness and diversity of meanings within the Turkish lexicon. This approach has the
potential to open new avenues for research and to enhance our understanding of the
dynamic interplay between language, culture, and cognition.
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